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Die Kolonie von Sernik.
Nach dem Polnischen des Kraszewski - von Doerfel *)

Es dammerte bereits, als wir am 7. April in der Kolonie von Sernik eintrafen. Kaum hatte hier der
Frihling begonnen, denn nur einige Arten von Weiden fingen an zu knospen, hie und da griinten auf
den Feldern sparliche Blattchen, und das auf die Weide getriebene Vieh graste mit grol3er Betriibnis
einige der hoher gewachsenen Blatter ab, die es mit der Oberlippe zu fassen vermochte. Die Ziegen
nagten an den frischen Aestchen, und die verschiedenfarbigen Schafte, schwarze, weile, graue und
gefleckte, fraRen, bis zu den Knien im Wasser, die Krauter, welche unsern Merino’s den Tod bringen
wirden, behaglich ab. Nachdem wir kurz durch das Dorf des Herrn Skirmunt gefahren, gelangtren wir
Uber einen Damm in die vom Adel gegriindete Kolonie von Sernik, welche mir noch nie so wunderlich
und originell vorkam, wie heute. Sie liegt in den Stimpfen von Pinsk am FlufSe Stubel, welcher im
Sommer so austrocknet, daR ihn eine Henne zu lberspringen vermag, und im Friihling durch
holzerne Wegbrlicken ibergangen wird. Die Kolonie liegt an den Ufern des Flusses und zahlt 240
Hauser, die von einem Adel bewohnt werden, welcher sich vom Ackerbau, vom Vermiethen zu
Roboten und dergleichen Beschaftigungen ernahrt. Hinter der (iber den FluRB fihrenden Briicke liegt
das Dorf des Herrn Skirmunt, welches gut und schnurgerade gebaut, sogar gezierete Hauser enthalt,
wo hingegen die Niederlassung des Adels nicht eine einzige gerade Stralle hat; denn ein jeder der
adeligen Bewohner baut und wohnt hier auf seiner Scholle, wo er will; jedes Hofchen hat eine andere
Lage, jedes Haus eine anderswohin gehende Aussicht, und jeder Hof den Ausgang auf eine andere
Seite: ein wahres Bild der Ungebundenheit. Und in diesem Kafarnaum von Bauten wandeln
Gestalten, Dorfbewohnern dhnlich an Kleidung und Gesichtszligen; fahlfarbige, armliche, baarfiiRige
Weiber, halb nackte, zerlumpte, schmutzige Kinder — und alle sind Herren, alle Edelleute!

Wie Uberall zeichnen sich unter den Hiitten auch hier die Wirthshauser aus, und unter diesen
besonders zwei, das des Lachmann und des Chiela; die andern sind, ihres hohen Alters wegen
baufillig, oder stehen auf pfahldhnlichen Stiitzen. Die Wirthshaduser sind hier fiir den Adel erbaut,
seit hier ein Rathhaus und eine Rathsversammlung besteht und die Pachter in diesen Kolonien
Rathsherren genannt werden kénnen, indem ohne ihre Einwilligung nichts unternommen werden
darf. UM auf den Styr kommen zu kénnen, muBten wir einen Kahn miethen; ich beschloR mein
Anliegen sogleich dem Adel vorzutragen; mein Begleiter aber, mit der Eigenthiimlichkeit derselben
bekannt, sagte: Der Adel von Sernik vermiethet ohne Einwilligung des allwaltenden Pachters
Lachmann keinen Kahn; denn nur dieser vermag sie anzuregen und eben so gegen einander
aufzuhetzen wie zu verséhnen; er leitet ihre Verdingung und nimmt die Halfte des Miethlohnes fiir
sich als Belohnung. Kein Adeliger darf sich eine Fahrte (obejanik) halten, und wenn er eine hatte,
wiirden die Juden, welche sich hier das Monopol der Schifffahrt vindicirt haben, sie sogleich
abkaufen. Der Jude ist hier eine allvermégende Person, die, mit Jedem vertraut, den Bewohnern von
Sernik, trotz ihres ungeheureren Diinkels, wie ein Herr befiehlt, sie verheiratet, Frauen miethet, sie
aufhetzt, sie versohnt, bereichert und arm macht; kurz der ganze Kreis ist sein, wie eine unterjochte
Provinz, und wie jenseits des FlulRes Herr Skirmunt gebietet, befehligt er diesseits des FluRes mit
unumschrankter Gewalt.

Auf Herrn Lachmanns liebevolles Zureden, das eine Branntweinflasche unterstiitzte, wurde uns von
den Sernikern ein Kahn zugeschickt, derselbe von dem eingedrungenen Wasser befreit und ringsum
mit Stroh und Seegras sehr sorgfaltig verstopft.



Der Rest der um uns versammelten und feiernden Zuseher unterhielt sich sehr lebhaft. An seiner
Spitze stand der Herr Hor..., dem Anscheine nach ein durch seine Einsicht und seinen Verstand im
hohen Ansehen stehender Mann, gegenwartig etwas benebelt und sehr frohlich. Sein leuchtendes
Auge und sein zum Lachen bestandig gedffneter Mund liel auf seine gute Laune mit Sicherheit
schliel3en, welch er, seinen gllicklichen Einfallen vertrauend, uns wollte zu Theil werden lassen.

,Gleich, gleich ist alles fertig, meine Herren”, versicherte er. ,Dlrfen gar nicht besorgt sein, der Adel
von Sernik versagt seinen Nachbarn nicht sobald eine Gefalligkeit.” ,,Munter, junger Herr“; rief er
einem Knaben, der das Wasser aus dem Kahn schopfte, sich in seinen Versicherungen
unterbrechend, zu, wandte sich dann wieder zu uns und sprach: ,Ein trefflicher Bube, der! Alle
Herren Bewohner von Sernik kdnnen ihm ihre Zufriedenheit nicht versagen. Ja! Es ist mein Blut, und
das Blut der Hor... ist kein verderbtes Blut.”

Ich konnte mich eines Lachelns nicht erwehren. Kurz zuvor hérte ich auf meiner Reise durch
Volhynien einen Magnaten dieselbe AeuRerung mit demselben Diinkel machen — eine
augenscheinliche Gleichheit ihrer Gesinnungen. Neugierig zu wissen, wer ich sei und was ich
vorhabe, fragte er mich, ob er mich schon irgendwo gesehen habe, und stéberte so lange, bis er
meinen Namen erfahren und mit mir Bekanntschaft geschlossen hatte. Sich stolz in die Brust
werfend, lud er sich auf eine Hand voll tirkischen Knasters ein, und fing an liber die Ruinierung des
Dammes und die Theuerung in dem Wirthshause des Postmeisters von Sernik unterhalb des Lubjaz
zu klagen.

,Ja, Herr, das waren andere Zeiten, als ich noch mit dem Herrn General Beningsen hereinkutschirte:
damals baute man die Damme nicht so groRartig wie jetzt, sondern zeichnete nur den Weg mit
Pfahlen aus; und zwischen diesen mufRte man hindurchfahren; ein Schritt auf die Seite konnte den
Tod bringen ... Nein! Ich habe vorausgesagt...”

Seinen Girtel zurechtriickend, schauzte er sich gravitatisch und fuhr fort, seiner Zunge keine Ruhe
goénnend:

,Wir haben nichts, so hohe Gaste, wie Sie, wiirdig zu empfangen, und so hohe Gaste verdienen einen
besonderen Empfang.”

,Uns genligt wahrhaftig |hr glitiges Herz und lhre geistvolle Unterhaltung.”
,Das Plaudern des Betrunkenen kann die Herren noch beleidigen;” warnte einer aus dem Haufen.
,Im Gegentheil! es ergdtzt uns. — Keines Falls kann er uns beleidigen!”

,Das will ich meinen”, rief Herr Hor..., ,,wie kdnnte es Sie denn beleidigen? Wie kann sich ein Mensch
von einem Edelmann in Bastschuhen beleidigt fliihlen?”

Mein Reisegesellschafter wollte den Scherz wieder hervorrufen.

,,Du hast wohl gescherzt, Freundchen”, sagte er zu Hor..., ,,Du hattest nichts, was wiirdig ware, uns zu
empfangen. Hast Du denn keine Edeldamen?“

,,Oho, wahrhaftig! Die hat er nicht, nein, keine einzige!” rief er, sich aufblahend, und mit Lachen
pflichteten ihm die Uebrigen bei.

,Sie lachen?” eiferte Herr Hor... und trat gegen einen Mann vor, welcher zwei Stirnen auf zwei Seiten
hatte und am Kinn mit dichtem Bart verwachsen war. ,,Haben Sie denn, Hochverehrter, |hr Weib, so
lange es noch schon war, fiir Jemanden gehabt, he?”



Alle nickten seiner Frage Beifall zu, Her Hor... lachte und wendete sich zu den im Kahn Arbeitenden,
sie aufzumuntern. Wahrend wir so sprachen, war der Kahn zur Fahrt tauglich gemacht worden, wir
stiegen, den Herren hoflich dankend, ein, stieBen langsam vom Ufer ab und fuhren, an den Hiitten
und den Wirthshausern voribergleitend, auf dem Stubel zu den Wassern des Styr, eine geraume Zeit
noch die Herren auf einer mit Topfen beladenen Barke stehen sehend.

Ich dachte nun mit ruhigem Laufe des Kahns (iber diese hochst wunderliche Kolonie nach, erwog ihre
Gebrduche und ihre armselige, schon aus ihrem Anzug leicht zu entnehmende Lebensweise.

Eine der reichsten Familien ist die der Machnowicz, aus welcher Einer das ehrenvolle Amt eines
Dorfrichters verwaltet hatte. Seine Erbschaft hat noch vor Kurzem lebhaften Streit erregt. Nebst
dieser zeichnen sich die Familien der Sernik, Poluchowicz, Dubini, Szolomicty, Szutzki, Kubernicki
besonders aus. Sie leben von ihren eigenen Feldern, von dem Fahrgelde, das sie mit den Kahnen
verdienen, vom Maher- und Erntelohn in der Umgegend von Sernik. Trotz dieser Armuth besitzen sie
einen ungeheuren Stolz, der sie von den Bauern gemeinen Schlages unterscheidet. Der Kleiderschnitt
der Serniker ist sehr veranderlich. Urspriinglich trugen sie sich wie Bauern; elenden weif3en Kitteln
gaben sie aber eine dem Rocke etwas dhnliche Gestalt; der Kragen derselben ist klein zugeschnitten;
der Girtel nicht roth, sondern schwarz. Wie andere Dorfbewohner tragen sie Bastschuhe, mit dem
Unterschiede, dal? jene sie mit Schniiren, diese mit Riemchen schlieRen. Die Frauen, gleichsam
MiBgriffe der Natur, tragen Corsettchen und Schuhe, doch nicht alle. Uebrigens unterscheiden sie
sich nicht im Geringsten von den Bauerinnen.

Die Charktere beider Geschlechter sind wie die Geichtszlige derselben scharf gezeichnet und
unterscheidend. Einige haben gravitatische Mienen; die Haare grau ohne Weichselzopf; man trifft
Glatzen an, auf denen Stolz ausdriickenende Buckeln, wie es ein Schmahslichtiger in der Familie der
Machnowicz bemerkt haben wollte, sich erheben.

Alle Bewohner von Sernik bekennen sich zur griechischen Religion; sie sind aberglaubisch, wie die
Bauern, und nehmen von diesen, an denen sie sich sehr zu reiben pflegen, trotz ihres Diinkels viele
Vorurtheile und Gewohnheiten an. Einer von unsern Flihrern erzdhlte uns von einem kleinen Knaben,
flir den man noch gegenwartig in dem Tempel besonders zu lauten pflege. Die Erzahlung in einem
wider die Gewohnheit poetischen Tone gemacht, im Bunde mit dem Mondschein, dem Rauschen der
Wasser und den fernen langsamen Schlagen der Sterbeglocke, wurde sehr romantisch. Der Knabe, so
erzahlte er, hatte sich mit einem Edelfraulein verlobt; als er aber fand, daR sie nicht
zusammenpaliten, kimmerte er sich ab und starb.

»Aberglaube!” lachte spottende Machnowicz zu dieser Erzahlung.

Die Serniker sprechen die russische Sprache des volhynischen Bauers, mischen jedoch polnische
Worte, oft auch alte Spriichworter, Ueberbleibsel und Spuren friherer Civilisation, haufig hinein.
Bemerkenswerth sind ihre Streitigkeiten und Feindseligkeiten, die so starr und eingewurzelt sind, daR
wegen Todtung einer Katze oder einer Henne, oft Feindseligkeiten zwischen mehreren Familien
entstehen.

Wir fuhren aus Sernik zwischen den an den Ufern des Wassers, welches uns trug, angebauten
Geblischen von zwergartigen Erlen. Die Fahrleute wiesen lachend auf die Kl6tze, aus denen arme
Sprollinge trieben, und persistirten einander.

,Der gehort doch Ihnen, Wohledler?”

,Und warum nicht, Herr Anton? Treibt er denn nicht? Ich glaube aber, dal er dem Mikolajew
gehort.”



»Ach so, Herr Johann! Dem Mikolajew also?”

Der Anblick dieser Menschen war mit interessant und peinlich zugleich. Wie konnten sie auf so eine
tiefe Stufe sinken?

Eine alte, ich weil} nicht, wie weit wahre Sage erzahlt, dal} alle Adeligen von Sernik ein Wappen
haben, und behauptet, es stamme von der Konigin Bona her.

Ueberhaupt schreiben sie dieser Konigin Alles, was sie nur kdnnen, zu; SchloR, Bauten, Kirche, alles
hat Bona gestiftet. Hier wird der Kénigin etwas zugesprochen, was sie gewil} nicht gethan. Wenn es
auch wabhr ist, da® Bona die Begliickerin des Volkes hieR, so erwarb sie sich diesen Ruhm nur durch
Erbauung von Schnléssern und Kirchen und durch Verleihung des Magdeburger Rechtes an einige
Stadte, die ihr gehorten. Das Wappen dieser Adeligen findet sich keineswegs im Niesiecki vor. Unter
den Adeligen befinden sich gegenwartig Unadelige in groRer Anzahl, meist Freigelassene, die von den
Herren geliebt, ihnen Felder abgekauft. In den Morasten von Pinsk wohnen noch einige solcher
Kolonien, doch scheinen sie ihren Diinkel abgelegt zu haben. lhre Abstammung und ihre Familie
kennt Niemand. Sind sie die zahlreichen Sprossen einer Familie, oder sind sie Ueberbleibsel eines
freien zerstreuten fremden Volkes?

*) Nach Kraszewski’s Reise durch Podlachien, Volhynien etc.

(Anm: Sernik = Syrnyky, nérdl. von Luzk; im Jahr 1450 zum ersten Mal schriftlich erwdhnt)

Rechtschreibung aus der Vorlage libernommen; Irrtum der Abschrift vorbehalten
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ein wm {o widdizerer Vortheil, alf ber Tangel an Holy slent:
balben pine bey drdftem Schmdcctafeiten e franybfifden Tles
derlafumgen war,

Mad beie Torthele eohbbt, it der mabe Safen oven
Sheea, o B¢ Kimer TDiagayive und Somploivd batben, unb
oo bee Sanbel blAbce, wie fidyand ben febBren Steafien unb bea
Bengberrefien ber Umpefomrefien Aee ergibe, Der Hafen ik ge:
gen Bte beerfdenben usb gefabrliden Rordwefwinbe gefbist,
tigh bad TMier Bleabr Oler glatt, wie cim Spivgel, weaw od bek
Muficala cud Aod o unenbiy i, Durd bie Hebeiten, welde
ekt Ravan vorgenememen werbew fellen, toirh béy Hafen ber
fiherite fer gomgem Kafte werben.

Crinnerungen on Wollynien, Posladien nud
Lilthonen.

Der Fleden Sernida,

@ejem Mbemb fam b an einen befenbern O7f, Ben b
naler befdbreiben will. 24 war ber Wbenb bed flebenten Hprild,
alfo fdoem ¢ewad friblingdartiy.  Grmady ben wmod babben
Baum cinige Teilengatinmgen Shoflen getrleben, auf ben Fels
Berw Batten nue bie und Ba eindge Wlareden an grinem begos:
wew, 3ad Ared Peimic am Wfer bee ®emdiler, unb bad auf ble
UBetbe bimawdgeiricbene Wieh fodte midfam cinige grifece
Wlarter, wm fie muer mit ben Pipgen faffen an fbunmen. e
fiegem benogien bie Heinen Wege, be wilken Shife jeber
Harke, weife, pefledte, rotblide, fdwarye, frafen, bid an bie
Hnie im Bafler, ool Pegierbe vime Wadring, an ber umfece
tpewrenn Terlmed crepicen wieben. i fubren awf cinem
Tamm fort, bann buegy einen E0eil bed Docfed cimed e,
Slfirmunt , bid jw dem ven Schladdipen bewobntem Floden
Eeentda, bem id yiwar and (dow frider fab, ber mir aber
nirgendd f2 feltfam oviglnell vosgefotimien, wie jraf. Dwer Fle:
dem liegt mitbew in ben Sampfen von Pindl, an dem Flifs
e Srubl, weided im Sommcr fo amdtrodwes, baf B D
ném dbee benfelben feten Banen, bee ober im Fribjebe Heing
Flife mnd felbft Paclen fraat

Driefer Bleden, weldier aegen 240 Spladrlpenfamilien b, bie
fidy mit bem Wierhaw befddftigen, unb gn Febbarbeiten vers
bingen, liegt Bart am Ufer bed Flifdend, Tad Dériden bed
fyen. Sfizmuac, jenfeird der Dride, nur burd ben Flup bavon
gefdicben, it eegelmafig nub fogar ermad ofectict nad der
Edeur grbaus; bicfer Sdladriven Fleden aber bat feine ebs
gentliden Ereafien, jeder wobal unb baut auf feimem Sterid
Zombed, wo e mag, feber Wieblall Migt nad g endern
Eelfe, jeded Howd wed ciner asbern Hidimng, jeber Sofplas
iffief fie amberd mobin, fwey of it bas weDftdnbige Dils ber
Unerbnung uab ber Sddedtiyenfreibeir.  TMitten in biefem
Gepernawm wen Eebduben (dlembern Bejtalten amber, ben
Dorfbematmeen im Anpug unb mandmal eud i Fefide b
lich, Raarfifige, pelbe, Begere Weiber, mnd balbnedte Rin-
ber — alle aber find ddte Edladtipen)

Hud bier feben ywiiden bem Diubbem bie Shenfes bere
vt umb yurdrberit bie ymef bemidmieften ten Sadmane ok
Cheil, anbere falem ver Witer sufomsmen ober baltem fidg
mur famer vermittelft Etigen, wie wif Sriden. Dlefe Sdens
few fimb Bier [ir bie Edladoa, med ebemald in ben Seibiem
bad Dlarbbamd war, wnd He Didrer Berfelben Hanem [k bie
@rofrdrde bed Fledend neamew, bemn edne fic qefdiehs nists,
Wi wie babla famew, =m cin Fabeieng su melethem, bas
uind Binabbrédde nad bem Segr, welte i ¢lllg mic bielfem
Begebr mibd an ble Sdladitn wenben, aber mein Weifegefibrre,
ber bie Zende Panmee, eowieberte: bir Edladtiyem wermicthen
wedvr Bhoe Parlen nadk fid felbk obwe ben Sdenfpidier, ben
allgewaltigen Radmann,  @r veebing? fe nob fGedt bie Hdlfre
bed Tebnd in bie ‘Tafbe. Sela Sdhladeiy bat and nue s
Weden, mub meun er elaen bitte, e micken bie Tuden, bie
dad Tienopol bey Sdiffabet fie G bebalten wollen, lbm ben-
felben Balb abfamfen.  Tee Jube ift Ser bie alled vevmigende,
alfed befiimemente Wk, unbd Me Fermew Sdladtivn miz
allem ibrem Etelye Menen thoen, wie ibrem Herren,  Berr
Tadmann Deific {le qebeiw, wnk G geben, or beifd fie Bleiben,
fie Bleibem, er weelebl, verbewrathel, werbent, weefibnt umb bes
reidert Be, unb flelt {ie micker and, — it Qinem W,
bed Rand 1@ felne crobecre Wroving, er bevefbr &l biefer Erite
bed Zimbl wobefdrdntt, Yin Efirmmut auf ber anbern.” i
augtte bie Wiblelw, ald i bie Sewele eriveg, welde A be
Hubew burd b:prg,l:lﬁrn Betft, burd thee Branniwelsfaidom
unt Sdmeldicicien §a ermerkén 26Ten.  Sekb fngen and bie
Edlachtiyen vin Hr. Padimaand Buaden unb anf feine Anf-
forbeviing ai Fd A nabett, nadbes e ibren Sdnapd geiranten,
e pidibeten bie Parfe ber, aud dex bad Wafer andgefdidpft wacke,
unb Belegten fie En ber P0EEle mit Steeb unb Eumplired.
e dbrizen whtcingfen nwd mifig omb nengierly untee Lebe
baftem @xfprdd., WBalb fHeFen wivr ab, unb fobren am bem
Sdudden o Bdlodtiten wnd den Edunlen verdber ben Stubl
bira® wmady bem Stpr. wnd febem nod Linge Bee oMy Shdadia
auf einer goeden, mit Tépfem belebewen Backe am Uier (reben.

O badee jepr med dber biefen feitfamen O, folie Se
mehnbeiten unb fein echdrmiides eben, befen Slend & fdon
and ber Kleibong leidt abpehmen ief.  Die Melddlen finh e
dftadnomick, en teodm ciner baf efoeneale Hmr “cloed Doof:
pldterd Gefleibete, aber frime Frbi@aft Bar ver wide langer
Helt ebnen [efbaften Sivelt eveegt; ble dbrigen Tamibien 1ehen
wen Bheemn Fleden fambed . wom Tebn fie bem Dienft an| ben
Sdiffen, bei bemHeumdben unb ber Frote,  Dei 48 blefer Wes
mufh babed e bid #lne Wet Sioly, die fie von bin Baioern
mitter{deibed. Wndy dec Sdnitt thoer Kleiber it verddicden, Der
Sharalper beiler Eyefddedier uab (elbft bie BefihtdiEee unter-
febeiten keibe Eleflen ven einawber, ciwige babre chrmitiige
Mienen, grawe Haare cbne ben Weiddeler! uab anfebulide
Slagen, wnter denen @ald Budel bed Soolged by bemelidy
bereerragt, wie bd Melegembeit barte, am bem Stople etned
TRecinombcy beutlid gu feben,

Wile befenmen (16 feat yar gefedliden Meligion; ibe Wher:
alawbe 4t bevfelbe, wie ber ber Pamern, wvom bemen fie oy
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shred eingebermen Stelued Bund ben Umgang oiele TMelnungen
opb Bemebnbeiten amiebmen mupren,  Der Edladdiye pridt
bed PHuffiide ber molbpnifden Peueen, mifdc sber pelnidde
onarte binedn, und mandmal gud alie Eprddwdroer, oin Denls
jeldben ibrer Wolunft umb ein Wederredl ebenvaliger Fivdlifa
giort,  ‘Ybee Streittgletten mab Bigigen Sénfeceien finb gleld:
fall# ein befenberes Therfmal, Pad fir ihre Whinnft fericga,
mub fiz beben nods Enmmer eine felde Harmddigheit und Srbin
ternme, baf mandmal baf S&ladten einer Enfe wder elner
Bemne Mrfade clond nmaudlifpliden Banfed wnber ganjen Fas
miie mich, Trad Wadfehen bisfer Zemte fjog miidh am umb
mabte midh jugleid trauelg.  Obe Suftand ven barkarifiber
Fimfternidl, bie Babei it snterlaufeaben anifofratifden Crins
perungen elaer beiferen Wednaff, bex Stely in jeber Bemegnig
anb jebein 9Racte fedew trauvig wntée eimander und mic the
ver Mypsuth ab. Dued welbrs Umidweng bed Gelhidd fa-
men bigfe Tembe in cine folde Tage, in felde Stempfleir!

Dile Pocalfage bevidited, i wall widt mil wildem Wedle,
bif ble Schladtiyem von Sernida Sin HWapeent haben, welded
ibnen som ber Monlgin Ponz geacben worden fep,  Nad mad
man immer in Polen frogt. wad cinem Edied. ciner Kinds,
giney Edenfe, tmmer gebenft bad Fell an bie Klmigin Pena.
Trag it ein trauriger Peweld  wie wnverdient oft e Delr
finbm werfeibt, wie Mgmed, bir aft am wenigjten bie Srimne
tang wrbienen, hdber feben ald bie MRdxbigiten, Han drreibs
jeht der Rinigin Bood alled mbgliche an,; wad fic wie griban
bat, wnk fle 1t da ber ganpen Meibs ber Kbnige Polend nmmikec:
fpredylich bi¢ populdcfte; wob ervang biefem Hobm bacd Ben
Pau ciniger E&Bier unb Kicden . unb dnrd e Sribeilung
bed magicburgifhem edhid am cintge Stabie, welde d62 bar
mald geddviem,

Trad Hapzen ber Sddadtiven von Serwide findet i it
i bew polnifden Hagpenbidern, Uebrigend befnden fi4 un-
rer Denfelben amdy einige Nidtebelige, Eveigelefione, e i
nadkder bler etwad Tund famfrem, unb foldec Famtilien jEnd
mebeere, Tm ber Wabe vom Semidfa Aoben b ned Enige
{eldher Edpladeiymanficblmugen, nuter anberm Dyitemida, bad
mittess In wnyuginglihen Shmpfen wiber bei Pinst liege,
aber ed fdeing, bap bie beriigen Edledtizen ibvem davafrerifi-
fbem &coly mebr werloren hoben. ©Ber meif, wober fEe fom:
men? Eind bief elngeborne Sdiladriyenfamilien, eder Ucker:
refie frgend eined geritventen fremben Dolfed, dem, wie ¢f oft
gifhal, Befonbere Freibeitem ectheilt mmcben? Biv dberlafen
el meltern Ferjdmmpen,
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